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~ Le Tam.Tam prétend avoir re$ .. .
gu'la lettre suivante que son imw

* partiahté bien connue,

ete, ele,

Monsieur le rédacteur,

Avec la présente, j'ai I'inéluc.
table honneur de vous adresser
ma dernigre création—de laquel-
le je vous offre la primeur—per-

. suadé que, grice & voire canal

Bpatant, je parviendrai rapide-
ment 4 12 postérité.

Comme vous le voyez, il s'agit ]

d’un canif & ¢ing lames,
" La premiére lame sert & cou-
per le siflet aux havard-.—La
seconde s'emploie pou: trancher
~les questions diplomatiques.—
Y troisieme est indispensable
ponr tailler dans le vif.—La qua-
irieme a pour but de rogner les
appoinlements des chefs de bu-
reav.—Avec la cinquiéme, enfin,
On pourra rmpunement couper
dans {¢ pont et dans la pomma-
de. .

Jespére qre cet ustensile sera

1o hien venu auprés de vous. 11 estd

soifi-amment nouveau pour qu’il
trouve une honorable place dans
le célebre musée tamtamesque.

Avec lequel je me déclare,
monsieur, votre serviteur ullime,
-vaporeux el agricoie, jusqu'd su-
préme extracliou de quintesseu-
ce.

Je me torulie snr volre tapis.

Y. GHIRRHIONNEUR,

Celui qui a inventé le faisandé
artificiel pour faire pourrir rapi.
dement le gibier frais.

Légende cynégelique.

Léopold Blagglord est parti en
«chasse, jurant de remplir son
carnier colite que coute,

Non loin d'un ruisselet ‘mur-
murant, perdu sous les saujes,

" une perdrix-se-léve. .
Pif1 pal! La jolie thdte’ totrp-
- Dore el tombe.dans le ruissean..
Blaggford accourt, inspecte les

- “criques de la’main droite:€tpous-

‘se'un cri!eénvrétirant . vivement|

son index aiquel pend ‘une énor-
me écrevisse ‘qu'il- rapporte' 4 sa
femme el condamne.- au supplice
Je 1a casserole en disant :

11 faut savoir.-se contenter de
<e qu’on a.. Dailleur ce giber
d’eau doit étre excellent. - -

Rl

- Adele est une'domestique com
mae il y en a peu. :

. Deruitirement,i sa maitressc |.
Tappelle d’n-'violent coup de

sonnette, 1'
~—Qu’est-ce qu1 brile ! s'écrie-
telle.
—-Madame, répond tranquille.
ment Adéle, c'est-le tapis de la
salle 4 manger -

- Mais, idiote ‘que vous étes,
pourquoi ne “jelez vous pas de
Yeau dessus...-

—Madame, c'est que js n'ai
que de I'eau chaude! :

10 .

Un a pew prés de... trés loin.

En pensant 3 certain jourual
américain, on croit tonjours voir
mourir un nalif de New-York,
pwisque le New Yorkais rdle.

¢ New York Herald” pour ceux
qui n'y sont point abonnés.

Taupin a obtenu l'autorisation
de visiter Mazas.

—Eh bien ! comment lrenvez
vous l'établissement ? lui deman-
de le directeur.

~ Pas mal, mais ca senl nn
peu le renfermeé. -

L'agence T'ricoche et Cricolet
a besown d'un caissier le plus
honndéte possible, et envoie aux
Petites Affiches Yannonce suivan.
le: :

On demande un caisster, hon~
appointements. On donnerait la
preférence & un cul-de-jatte,

Dialogue entendu prés de la
Bourse :

—~Avez.vous des ncuvelles du
banguier X...?

© =Non. Sa maladie est.elle

grave? )
~On dit qu'il a 1a pierre.
—Bah | Cest son caeur qui est

deecendu.

oy

- - -v'.»'\
- * ‘CONTES' FANTASQUES .
. , .j::. "ol 13 “"f’; ’,“f“‘f‘k: < ¢

LE GRIFFON DE LA MARQUISE.

11 est dvident et indémontrable que. lorsqu'on a regu an
monde le nom mélodieux et significatif de. Pélopidas Pin-
thaluilh, en doit, dés I'ige de six ans, voler au foyer pa-
ternel d'énormes charboas et “illustrer’avec insouciance
mais énergie les lambris du toit qui vous a donoé le jour.

Pélopidas ne faillit pas A 54 mission. Un jour pourtant,
ayant rencontré un pincean tombé" dans la rue de la poche

d'un rapin en goguette, il s'arréta devant hii avec la curio-
sité hébétée d'un cacoar qui donnerait une fowrnure de
femme, ct, apres Pavoir longtempu examin, il sen empa-
ra. Une sabite odeur venait d'incendier son cerveau de
gamin, et sur les parois intérieures de son crine se dessi-
naient, en lettres aussi gigantesques que phoophorescen—
tes, ces mots qui, depuis Giotto, éléve de Cimabue, ont
fait leur petit chemin : Awuc'hio son pittore !

Ce qui épata d'autant plus Pélopidas Pinthaluith qu'i!
ignorait parfaitement l'italien. : L

Voila comment, quelques annéés plus tard, nous le re-
trouvons A Paris,. peintre comme jadis, et, de plus amou-
reux. ] : :

Amourcux & en perdre Ja téte- et méme le porte-monnaie
si, hélas! son porte-monnaie... ", .. :

Oh! ma foi, nallons pas par quatre chemins. Pélodi.
pas Piathaluilh était en train détudier 'abime insondable
qui sépare les deux positions suivantes: 4

“Faire de la peinture,” S

Et: | | .

“Vendre sa peinture.”

"

Allégé de quelque louis que son pére Jui avait confiés en’
y joignant sa malédiction, il s'était trouvé sur le pavé pa:
risien, sans atelier et n’ayant méme plus Vel chez le mar
chand de couleurs.

11 ne lui manquait plus que d’aimer, 6 mistre !

1l aima.

Non pas une grisctte at nez retroussé, & Pail malin, 3
la bottine éveillée ;

Non pas une bourgeoise paisible qui flewrit et bourgeon-
ne derriére un comptoir ;

Non une cocotte ;

Non une femme du demi-monde ; ‘

Pour son malheur, Pélopidas Pinthaluilh aima une fem
me du monde et demi, c'est-d-dire du pius grand monde.

Ne me demandez pas comment cela s'était fait. Le petit
dieu goguenard qui préside aux amourettes humaines
r’est pas encore A court de piéges, et celui qu'il avait tendu
A Pélopidas ne manquait ni d'astuce ni de méchanceté.

Aimer quand on n’a pas 1a sou, c'est ainler sans espoir.

Pélopidas Pinthaluilh qui, de sa natare, n'étais pas trés
eudurant, se dit enfin :

=

—
428 Javais mat disdents,
cot régidivistd, que feraista? -
¥ ~Parbleu ! J&'me 1a fetais arrachet:
—MOI:'S?‘,:: [T - g

sije s‘ou‘(ft;a'gde quelque chi-
PRV N

e\ Sotal :
—.‘A)qrs, je vais me fairg arracher ma dgnt. L
A cet effet, et désormais inébranlablé, “il prit une phitg
et un encrier, et, aprés s'étre meurtri l¢ front contre l'an-
gle d'une commode, ce qu'il.appelait “remuer sa bouteille
pour en faire devenir l'encre plus noire,” il écrivit ce "qui
suit : N

“Madame,

“Je ne sais si vous étes baronne, comtesse, imargnise on
duchesse. Tout ce Que je sais. c’es? que vous &tes jeune
etbelle. Je suis jeune, moi aussi, pas beaw, mais si I'a-
mour donne de la beauté, A ce prix-13, Apolion auprds de
moi, n'est qu'un vulgaire Naquet. Je ne suis pas riche,
je ne dis pas le contraire, mais si Pamour, comme il ex-
bellit Ja laideur, enrichit Ja pauvreté, dites un mot 6 mon
adorée, et je jette A vos pieds le Lowwre et ses trésors,

éclat.  Aucas ol vos occupations vous empécheraient de

=

-Jsd ‘honne,

e ph}n?&

Chenonceaux, Chambord, Pierrefonds et Versailles par
dessus le marché. Surtout, ne me faites pas poser et
n'essayez pas de me rendre ridicule, parce que je ferais un

m'aimer, je me paierais cette supréme volupté d'aller me
briiler Ja cervelle sur votre palier. "Ca vous fera de la ré-
clame, mais tout en jouissant dans votre amour propre,
vous regretlerez d'avoir passé prés d’un pareil amour sans
y avoir goité  Vos remords seront une vengeance. Per-
mettez, chére baronne (A moins que vous soyez cluchesse,)
que je vous embreasse sur I'cil gauche. En attendant que
vous m'appeliez “mon petit Pélopidas”, on m’appelle gé-

néralement

, PELOPIDAS PINTHALUILH.

Mme de Bagnolet, aprds avoir lu ce sactum, le tendit 2
son mati, qui lisait dans un coin en la savourant la Clro-
nique Parisienne, et celuici lui vendit le vélin en disant :

—Encore un fou!

~—Oui, murmura la marquise avec des saccades dans la
Voix,, pour vous autres maris, tous ceux qui aiment vos

femmes sont des fous.

Le marquis se leva et avec une dignité froide :

--Isola, tu vas encore recommenser? Tu’ sais’ que je
n'aime pas les scénes. ~ Aprés’ tout, si tu veux répandre’ A,
géne pas. Faut-

Ia lamme de Pélopidas Pinthaluilh, ne te
il te Penyoyer prendre?

—Non, mais je serais curicuse de ‘e voir. Le gargon

w'est pas trés heureux sans doute.

—I1 ne te le laisse pas voir. C'est guelque rapin da

la déche.
—Vous dites ?

s

—Ah! Cest vraj, j'oubliais que je suis sur la, marqu

o
1

Clest €gal, les conversations sont plus faciles au cercle. -

—...Et 2 Pécurie, ponctua la marquise.

M. de Bagnolet, battu sur le terrain de Paltercation, prit
Ia main blaache, longue, effilée de Mme de Bagnolet, et, &
la maniére dont il Pefileura de ses lévres avec un dlégant
courtois salut, ont put-voir-que si la galanterie. franqaise
n'avait plus repiaru A la surface de la terre, cest qu'elle se
rouvait trés bien de V'hospitalité qu'on 1ni donnait 3 Phé-

tel de Bagnolet.
Le couple resta quelgue temps réveur :

—]Je vois ce qui vous travaille, Isoia,dit tendrement
marquis, ce gargon vous a surpris dans une heure d'atten-
drissement et vous étes touchée de I'immense amour que
vous avez d}umé chez ce fabricant de croites.
pas que je vous laisse plus Jongtemps dans cet état morbi-
de dont je serais le premier A souffrir. - Voulez-vous
Pélopidas Pinthaluilh soit ici dans une heyre ? -

—Je n'y tiens pas, répondit languissamment la marqui-
se. : E

Cowmprenant

. EL A P
que Mme. de Baguolat y. teaait. démesuré~
ment, M. de Bagnolet fit appeler Frédéric, son ‘chasseur.
Pendant les cing minutes que cet emylogs 134¢ inais pas
pressé, mit 3 se rendre X Iinvitazion 5 venait de Juj étre

ns

ise.

le

Il ne faut

que

e ———
Dangluine”sllde des Champs.
Eiyséesilun joli‘blondin de qua.
tre gu"ciny-ans -s'est 'éloigné de
L ‘hé .gticause avec des

5

yies.

“yLleiifan
de grand§ yeux, souriant i uue

b va'devant lui, ouvrant

ronde de’ petite filles
Giroflé.Girofla.
Un monsieur et une dame s'ar-
rétent.
—Le bel enfant! dit la dame.
Le monsieur se: penche et de.
mande au petit
" Ou vas-tu comme cela, bébé ¢
L’enfant, étonné :
-~Vous savez mon nem ?

qui chantent

L'auteur de Ruy Blas se pré.
sente un soir a1 coatrdle d'un
thédtre.

On lui demande son nom.
—Victor Hugo.

Lecontrdleur, sechements,aprés
avoir consulté le régistre des en-
trées : :

—Nous n’avons pas de Rugot
sur le livre !

Soyez done céiébre !

Allons bon... voici que les
peintres militaires—dn moins le
bruit en court—vont se réunir
en un nouveaa cercle de pius en
plus artistique...

—C'élait inévitable, a dit le
paysagiste Guillement ; les mu-
litaires ont Uhabitude de former
le cercle,

Au restaurant :

. Un client examine son assielle
avec une juste déflance.

. —Gargon...

" :~Monsieur ¥

- —Etes-vous bien stir de la i
cheur de ce poisson ?

—Je ne pourrais pas dire i
nonsieur... 1l 'y a que huit
jours que j3 suis dans la maison,

Les locutions de . Mme Résu
‘chet :

—Maéfiez vous de c2t homme-
la;ilestfii cemme l'ombre, et
rusé jusqu’d la corde!.

“Eulre deux farceurs: "

. —Toi qui es st fort en fumiste-
rie, dis donc quel est le posle qui
revient le plus cher,

—Je donne ma langue au c¢hat.

‘“‘~Eh bien, c'est celui qu’on a
dans le creux de la main !

Un bourgeois se dirige vers uu
fiacre, sur le boulevard de 2
Villotte.

'Le Gocher, 3 la gare Montpar-
nasse ! ' .

~—Coch-r, calme, aprés un si-
lence : A

_—Vous ne prenez pasqueljues
pressions, avantde vous metlre
ea route 7 - v

Z...vieux millionnaire est d’une
pingrerie révoltaite.

- —Tu n'a pas honte, lui disait
k]

B... d& balayer- toi mime tes es

caliers..., un homme dans ta po-

sition. R :

‘—Clest vrai, répondit Z..., i
parlir de demain je les ferai ha-
layer par ma femme.

- -

Dans un des nombreux cercles
de Paris : ,

—Monsiear, yous n’étes qpi'un
drole!

—Monsicur !

—Vous m'avez indignemént
volé; vons avez triché toute la
soirée. Si vous ne- me rendez
bas mon argent, je vous traduis
en police correctionnelle.-

Cabassoud; froidemsnt. — St
vous étiez philosophe, vous vous
contentsries. ds le traduirvs eu
grec. '

—llest reconnu gne rien n:
surpass: en qualité, ¢n beauté el
en fini, les fourrares fabriq.iées
par 12 in.isun Dérome et Lefran-
cois, 614 rue Ste. Catherine, lenr
tniportation -de seal en moulon
1de - Perse ést quelgie- chose de

remargiable, et-le public s’sm-
presse d’aller-acheter |4 ce qu'il
y a de plus‘nouveau-en casguss,
manéHos, collerettes, madigaux,
ardessus, gantset tout ¢ que
'on peut trouver de mieux pour
I'hiver 1883-84, R




